IX éviolyam,

1912. augusztus 4.

32. szém.

5 erkesztGség és kiadohivatal
Swmékestehérvar,
Megvehiz-n, 15, szam.

thova nz trasbeli megheresések,

Sitizptések s Basonis ia v %

—— Hillde itk

vegyel mik  mivden | vasdrnap,

Kozirathkai nem adusk vissza:
a ok kozlésre jok,

fiitésre jok.

nem jok
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Felelbs smerkessntd :

DARAZS.

I d

Egyes azim ara 4 fill.
sdrom kor. bekilldése clienében
azonban ugy helyben, mint vidé-
ken egy évig _kereszttxbtés alatl
postdn kdidigk g Wivint cimre.

Egyenkint ¢ fillérért Altandomp
kapfhate & Fladdhivatalban

Meryehdz-u 5, sz.} é5 8 Kransz
Verona, ,Mef@é-. vérek, dzv
féle de

Strasses Rizh ¢¢
h#nytézs%é%hér% Faulthann Pd)
Kossuth-uteai 14pif Rereskedése-

ben.
7 AN T VN VN 12 (7N AN AN VAN RNZNVAN AN N 2N VAN A

Az hét.

AN

Izé ... butsu is v6t az muatt vesdrnaponn,
Nom hejbe, de Patkann, mulattunk is nagyenn
Iftyu Lantayék tagos uvarébo,

Na’vvigassag vét a nipek taborabo,

Teli vt a zudvar, sosé lattam illent,

U’tteli v6t hotyhat majtsaknem fébillent

A vigad6 lyékedv nom vétt ott hidnyos,

Isze ottannék vot kosztiink Osvath Lyénos,
Akkiriil mégirtak a napokba hejbe,

Miként fordsztétt mast borba, sorbe, tejbe
Ho’szszamarkotsinn (it sok ihaté pakkal,

S tsondér védte mdg, mer majném ellott rakkal...
Nahat, isszdl Osvéth, a kutya 6tvenit,

Akki énram iitne letorném az kezit

De mér is bantott von barki emborfia,

(Az hir bek(ddjit tsaptya istenynyila.)

Mikor én minddnkit szép szoval kinatom,

Es holmi galibat ippen ndm tsinyatom
Hazuksdg tehdtlan ho’mmink bajba vétunk,
Ippeg tsak hogy sdrbe, még borba vét médunk
S8t hogy nevin mongygyam, pozsdge is vala,
A ziletét ezér 6tte a nyavala,

Esmivel a zieny urak rém riihellik,

Hogy pozsgdére nékik vékonyan se tellik
U’zzavargydk mog a masok mulacscsagat,
Hogy eeferdittik az tényok igassagat

Rallam is igy gyiitt az hir ferde alagba,

Ha tunnam ki irta, hej! rugnam vala . .. hun!
Igy az Osvath Lyanos. Hitelt attunk néki,
Igon kollemetds lydizii vidéki,

Vadasszon esztann is borokra pOzsgékre,
Fiityjon esztann is irigy fillentSkre.

DARAZS.

Nemesség.

— Hallottad Schlesinger Sandornak, a ki-
fogyhatatlan humoristinak legujabb viccét?

— ,Hagyd hallani 6t !« ;

— Azt mondta a napokban, hogy tudjuk,
miszerint Wertheim Armin eléviilhetlen érdemei
alapjdn nemességet kapott, ezzel természetesen
nemes lett az 6 érdemes nyomdokain jaré fia is
Pali. De hat most milyén nemes a Wertheim Pali ?

Nem tudta senki, : 5

— Hat kurtanemes! — végta ki Schlesinger
— hisz ndldnal kurtdbb nemes nincs is Fehér-
varon. :

¥

izléses kivitelben, szolid drszdmitdssal késziil-
nek Landler Mand uriszabéndl (Kossuth-
utca 5.) Szép vélaszték saison-szovetekben.
~ Els6rendii -$zabas.

e =

| ‘je.”ién szémunk 6 #idal,




9 ~ DARAZS

Darézs cabaret.

A POKOL FELE.

Almosak a mi éjszakdink,
Petyhiidtek, lanyhdk mdr a vdgyak,
Megdlmodott, bus, tunya vdgyak,
Elégett vdgyak, lomhdk, ldgyak
Valahdnyak.

Es uj biin6knek ldngja gyul

Titkos, piroslo lobbandssal,
Véikeziink égve és vadul,

Uj, uj biinokkel, mindig mdssal . . .
Az lesz az Elet, kurta, szép.
Orvények folott dtcikdzunk.
Egymdsba tépve, nagy sotétben,
Meghemperegve szilaj vérben

Lesz a ndszunk.

Asit nagy biinok pirosié forka,
Sohasem ismert, sejtelmes torka,
Belefutunk mi sziizfehéren,
Kacagva, vigan és kevélyen . . .
Futunk, futunk, mig megrokkana
Véget ér egyszer az utunk,

S akkor melegen dsszefogva,
Lenn a pokolba, tdrt karokba 4
Belebukunk. ‘

HODIOIBIIOBIBIOIIOIGIOIIIOIIKAGIIGIIGIGIGIIGIOIGIOIOIORIHORE

Igaz szerelem. Kegyelet néikiil.

A n6: Igen, cucus, ha meghalok, eskiiszom,
nem kapsz tobb ilyen nét, mint én.

A férfi: Es mond dragasag, ki monds
ta neked, hogy nekem kell még egy olyan nés
mint fe. ; :

RN

%IR
— I?ziretsz Babus ? : Szemérem,
— Eskiiszom. .3
B A mama: Nem szégyelled magad ? EgESE

meztelenre vetk6dztél a bard eldtt.

— Arra a pompds selyemruhdra, amit Or- . ;
— De, mama, a nyaklancom rajtam volt

szagh Imrénél fogsz nekem csindltatni.

B P e P e P P P P b e D e Y e D PN e P e e e P P PR Pl e P P PR

% i,ﬁ“%“f‘é’;’f: Kaveé P orkold e miﬁﬁen nap f rissen purkol

Léthato a Szi’gethy Testverek foh kamaral sz4llitok Kossuth-utcai klrakataba" .




DARAZS e 3

Dallosok Peston.
vagy :

*

Elkévette: Ogygy dallos.

Otodik eresztés.
E£3

Dallos, fiist, mdy meleg vot doszt’” azt bagonyba,
Mint rozgd falevél az sitét Bakonyba,
Gybugyoztiink is sorba az na’mmeleg midn,

S langyos bort sziirtsiiiiink jeges pdzsgd hidn.
Mivel nékiloztem Irént, Mancit, Ellat,
Kezembe nyomintott Mogygyem o6gygy butellat :
N6 sokat! - aszondi. Szorénynyen rdhattam,
Ures vot a ziiveg, miko visszaattam.

Hogy ndm vot man borunk, hat ndm is borosziunk,

Azonkdzbe mdg man Budan horgonyosztunk,
Fécithiilditiink hat, oszt partra is szatunk,

De dibadalkaput- lattuk hogy nom latunk,
Fehérruhds jadnyok 'so vétak ebatth,

Ehhejott az findutz pakkunk szagugatta.

Az nalihiros -pesti rond6z6 gardabul

E’sse kerfit nekiink, bar a legajjabul.

Fészkes fenye tugygva meere sdrozhettek,
Hogy -menynyit dégoznak, aari beszégettek.
Merhogy -sokat dégzik, mindonki mondhattya,
De amm4 baly, hotyha nints mog a laccatiya.

Itt oszt fofogattunk eppédr gumirddlist,
Sitketnéma lovut, gorhest, vékon vadlist.
Azon mésztunk att az kitiizott tanyabo,

Fés6 erd6sori ellemiskoldbo.

Itt hama mdgottitk révin az bitskdnok,
Pogatsdjat, husdt lyé Kdplany Pistdnok,
Asztdn mognésztitk, ho'mmieny a lakdsunk :
Trozsdkokra esott szorény pillantasunk,

Tyii a szentsé . . . nohat eszt kéne besdznyi
S eldre, taktusra keszt(mk vakaréznyi .

A székesfehérvari Polgari Dalkér az p esti or-
szagos dallosvérséngéssénn. Tébb eresztésben-

Jelzok.

— Szép ember ez a te udvarléd. Kanesal
a laha!
— J6, j6; de viszont a szeme az csampas.

e

AN

Maskép.

— Mintatérvény van réla, hogy a borba
nem szabad vizet Onteni, mongya meg Icig, mit
csinal maga ? Mert eskiiszom, hogy ebbe a bor-
ba is van viz Ontve.

— Eskiisz6m, hogy nincs. Mert én a vizbe
ontok ‘bort, ez pedig nem filos.

(Még sok gyiin.) e
?YA ' W@@M@&w&w AN e 2N N oA VAN TANY AN AN AN AN PN AN AN NN NI AN
%1 Ké l'd ezze m eg Mi tudjuk el6re, hogy Mindennemii felviligositassal i
7 For A készséggel és dijmentesen B
g héziorvesat, Pustoyénl iszapkurat L ¢
g +ha reuma vagy koszvény fog: Onnek rendelni az : %5 2
% gyotri, hogy mit tegyen? Arpad fiird6ben. lgazgatosag E
mmmmnwwmmwwmmwmwwwmmmmmm



Tudosittas az Hé vizibal. -
Tisztolt Pétor ségor!

Mive megigirtem, togy miilen az a hé Vizi
forodozés, hat meg is irom. En ugyan rigen es-
méros vaok mar itt, mer a zidén 4-edszer va-
gyok itt, de kend mindafféle pasztoreszil ember,
aki nem vot fehiryar hatdrdn tul, bizonyossan nem
tuggya mellen az H¢ Vizz.

Hat ollan, mind akdr a mi‘disznéforoszténk
tsak sokkal biidosebb meg mindig ollan kis bugy-
borikok gytinnek fol belillo, mind akdr a szolda
vizbiil. .

Most sokwn nem tuggyék, hogy az mitiil
van, eleinte az Mohay tandcsos uris (merd iiis
itt vot) azt hitte, hogy én bugyborékozok, de aztis
folvelagositottam, hogy azt a szén Sav teszi. De
aszongya ahun kend forodzott, oit mindig sok a
szénsav, maraggyon tsak messzebb tiilem aszon-
gya.

No de méskiiionben finom 1-gy viz Kiilo--

nosen a zegiszséges embernek igen Jot tesz. De
jot tesz -ikor az betegnek is, mind a mikor 1-gy
foerdisz ur kocsissa ehgedelmet kirt a gazdaja-
tul, hogy aszongya hadd fiiroggyik meg, mer
asszongya nyilallik a zodala. Hat egész nap nem
talalta a zura a kotsist tsak este keriilt el6. Akkor
kérdezte tiile, hozy aszongya Miska hasznalt-e a
fordé ? Aszongya meghasznélt kirem, de muszaj
is vot neki mer bennfitem reggel uta egész mos-
tandig.

N kiink is fél drds forodéket rendol a dok-
tor, aszongya vegyenek 30 intz fél 6rds fordot,
de mink is 6 —7-et lefordiink 1-gy nap, mer bi-
zon illen aratdsi id6be nem igen lehet 30-intz
napot vidéken tottenyi. :

No amugy is j0 veldgom van, ugy ilek akdr
csak a zurak. Meg is botsiinek mindenhun,

Eleinte még a vendéglés gazda is minden-
nap odagyiitt koszonteni, de muta egymasutdn
3-szor latott guldzst ennyi, azuta mintha ekeriiné
a zasztalunkat.

Pejg azér ettiink dm az kortsmiba 3-om
napig tsak guldst, mert hogy otthon ugyis vot
Rétze petsenyenk

Ehhez ugy gyutottunk. hogy van itt 1-gy
isen finom ur, Huszar Ornagy, osztd a. mutkor
vett a pnharcon 2 katsdt. Sajnalomr szegin para-
kat aszongya, osztd meg klvant51 is vonek hogy
az vadkatsakkal 0ssze parosodnak-e és vadrétzék
lesznek-e ezek is, mer hogy tanydzik a Hé vizibe
1—2 vadrétze. Elereztette hdt a vizbe iiket, pszta
mindennap nizigette, hogy mit tsindlnak a madalal

Hat harmadnap aszongya megvadiit am a

-stze, a vadkatsdval jar ma egyiitt.

No mondok akkor ma kivaddszhattyuk uket
a vizbiil, mer hogy az vad rétzére mindig sza-
bad vadaszayi, Nyakon is tsiptem hdt hamarosan
a zOérnagy ur rétzéit, osztd azon item 3-om nap

DARAZS

A zegyik menyecske ugyan vittig erdsko-
dott, hogy ippen ollan a zize mind a ‘hazi Rétzée,
de mondok nem ¢ért kirem hozzd a” nagysdga,

mer iszen maga a zornagy ur monta, hogy vad
Rétze vott md ez. 5t

De most ma meglrtam mmdent hat‘w le-
ten édlgya mar.
Tsordas Mlhéj

fuharos az sarriton,

be”? W P

Ugyvédiurfang.

. Az ligyész éppen a vadbeszédet tart]a ‘mi-
alatt a vadloit ravasz ‘tigyvédje" folyton" a fe]ét
razza. Erre az iigyész felpattant és’ kéri az'elno-
kot, hogy a védot utasitsa rendre Kerem —"mond-
ja a védoé - muartatlansaggal 2 az Higyész ur
csak akkor panaszkodhatnek ‘ha’‘az’ 6 fe]et réz-
nam, de én .a magam fe]et razom

’3
;:,

Kis didk a vasutl penzAamal

— Kérek ]egyet Budape%tre
— Haényadik: osztélyra? :’ :

— Masodik grmnézxumba b

kik az ifjusdg szépségétfen-
HOLGYEK, tartanf azt’ a? erﬁg fégg 'be-
folydsatél megdvni, foltok™ &s” ‘red6ktol; valamint
mirden bOrszennyt6l. megorizni kwén]ék -hasznal-

jdk a legnagyobb gonddal es szakertelemmer e10~
allitott : ;

Creme De. Laé emef

arcfinomit6t, mely az eddlgl ‘arckendesoknél
sokkal eredményesebb, “hatdsosabbt:és- amellett
teljesen dartalinatlai-kozmetikumnak; bizonyult be-

Holgyek szazezrei felhlmulhatatlan bor-
-apol6 és szépitd szernék’ ismerték ‘el

Kaphat670 és_1-20 filkéres tegelyekben

=hoz;/ clm

"CZOLLNER VINCE, ;tmesorense

SLEKE_SFEHERVAR VAROSH

Postal szetléuldés nnp@m
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DARAZS 5

P —

izletes me-
leg és hi-

Kalozi vendegldhen

dzg ételek barmely idében kaphatok.
‘ Abonenseket is vallalok.

Kitiin6 osztopani (Tallidn-termés, Somogy-
megye), Zamolyi, Oreghegyi, csakberényi
stb. borok.

Figyelmes kiszolgdlas! — Szolid arak !

Kedélyes esték, disznotores vacsorak
és kisebb mulatsagok rendezésére igen al-

kalmas helyiségek. -
kival tisztelettel

Készeghy Gyula

vendégids.

R ik i e

Nincs tobbé nedves fall!
Nincs tobbénedves lakas,
sem pince, ha azt ,BIBER*

habarccsal szigeteljik el.
(A legnagyobb elismerés tobb
allami és mérnoki hivataltol.)
kertileti f6képviselbje
és épitkezési anyag

24 vas

GI'OSZ Bernat nagykereskedd

Székesfehérvar, Ricz-utca 5. szam.
Telefon 122.

Keilemes szorakozéhely

LATZKOVITS BELA

vendégléje (Budai-ut 6.)
 Magyaros konyha. Zamatos
borok. — Olcso abonnement.
Figyelmes kiszolgalas !
Minden este zene.
Szolid arak !

f%%,%f%%'

— Vasar és iinnepnapokon miiter-
memben ~meghatarozott (fix) arakbo6l 30
szazal¢k * engedményt nyujtok. Els6ragu
munkat és leggondosabb Kkivitelt biztosit
Szigeti f6hercegi kamarai fényképész.
F citatemplommal szemben.)

elvallalok megegyezés szerint
egész, vagy fél havi eléfize-
téssel. Kis adagok is kaphatok.

Rédei Vilmos I

KOVACS DEZSO miifogdszati
termében Székesfehérvar o o
Rézsa-utca 5, I. em. (Ciszter-

a Vorosmarty etlerem tu!a]donosa

Vemiegln — aiheivezes.

Van szerencsém tudatni, miszerint vendeg-
16met a Megyehdz utcdbol a-Haltér 13. sz. (Ko-
vats-féle) hazba tettem éat,

Nagyon kérem mélyen tisztelt vev8imet és
vendégeimet, hogy szives rendeléseikkel ezentul
is tdmogatni kegyeskedjenek,

Neu ZS|gm0nd

vendeglos

Kellemes kirandulohely

a szabadbabattydni vasuti vendéglé, (koz-
vetlen az dllomds mellett) amely immaér hi-
ressé valt magyaros konyhéaja, Kkitiind
borai és olcsé arai révén. — Ugyanotl szo-
bak is kaphatok.
Csalddok és egyes tarsasdgok ked-
venc kirdnduld helye.
Salves partolast kér tisztelettel
Lengyel Istvan

] tulajdonos.
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DARAZS.

szorakozo helyek sth. ¢so
porios jeuyieke

UAV/NVZ
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WAVAWANY

Viaszon, ruhakelmme és

szonyegkereskedés.

Keresztes Zsigmond
Véru&héztél

\mm

i< oveQCil Mlk ~a
Nador utca.

Uri ésndidivat,

Kuazovitzky Béla

kamarai szallito, Nador-u.

A legkeresettebb székesfe
hervari beszerzesi forrasek

N@A&A&%A‘@%@AMSMA‘&A@&%@X@@MMM%\( 2

Siitode
Folkert Jozsef

ossuth-u. 15.

Mosodak.

Auerbach J6zsef

Jokai-utca 10

Nagy Igndcz

Lakatos-utca 10.

Deut=ch Gyula
Nador-utcs

F'uchs lndre
Szogyeny Marich utca.

Fiiszer €s csemege.

Szigethy Testvérek
kamarai szallitok,
ossuth-utca.

Gukraszda,

Binder Gyula

Varoshazter,

Noi szah.

Orszagh Lmyre
Szent lstvan u. 3,

WAWAWAWAYAYAVAWAVAYA

Kocsigyértd
KOVATS GYORGY
Fazckas utca o.
foh, kam. szall

Gipészek.

Redei Geéza

Kossuth utea.

AN

Ifj Sandorovits Gyorgy

Baratok épllete.

Zilzer Mano
kész nydri ruhdk megjoitek
Szogyény Marich utcaa

Konig Jozsef

n(ik6s28ris, Kossuthutca 7.

VAYAVAVAY,

=

f 74

& Rosenberg Sandor
& Sz6gyény Muarich-utca 1.
NN Legolcs6bb ’bevésérlési
Z foges:

=

AR

<

=

<

7,

Kdve 6s tea
kiilonle gességek.

Fiumei kavébehozatal
Baratok épiiete.

Kévéiaz, vendeglo,

Korzdé kavehaz

Nador-utca

Magyar kirdly kavéhaz

Néddor-utca.

Fekete Sas
szalloda és vendégio.

Stiegnitz kavéhaz
Naderr-utea.
Redei Vilmos

Fodott kerthelyisége
Kossuth-utca,

Készeghy Gyula

Kalozi vendéglé.

Endrédy Sdndor
Virdghokor-vendégld
Budai-ut 30.

T

¥ay
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Schwalm Sandor
vendéglé és kesthelyiség
Jbékai u. 2.

Boross-kay éhaz
Kossuth -u. 15

Mondschein Karoly

paplankészité, Simor u.3.

%‘\\V/VVVWV\—/OV@(MW\V/A NN N N NS,

S
“N 0 Az alanti hirdetésekes O @
@3 tisz®mlt  elvasoimk ﬂ

B @ s2ives figyolmebe ajanijuk,

VAV VAN ZNVZNUZN VAN

~ Flirdo,
Arpad-turdd v .-t

gB7-, gybgy- és iszapfirdd,

N R AT VAT TN

Szijgyarto
IZINGER KAROLY
sz1j €s nyereggyarid
lotild féhercegné & cs. és

kir. tensége udvartartasanak
szallitoja. Kossu h.utcza 5.

ossuth-utca.

Gépk ereskedes,

Halasz Sandor
Baratok éptilete

NN N

Epitkezési anyagok.

¥ ] r ) ! —

Fénykepeszek, =

Schon Rudolf Pete Gyula f}é;
Miiké ¢s cement aru gyas Varkoyut. 5

Jozsef-utca 15.

Virag Sandor

Rikocziutea 5.

Gro=z Bernat -
Rdc-utea 5. Szeibert Antal
Mészdros és hentes Csorda
ucza 2 1 kg . z=irnak valé
szalonna 76 kr. 1 kgr sertés
hus88 kr. 1 kg. marhahus80

W s\%}\

Mayer Lajos
szobafe«t6
Simerutca 7.

Borkereskedés.
Langraf Gébor és fia
bérkereskedés, Jokaiutca. 8.
Cip8krém és gumisarok
bamulatos elcsé arban.

Fiustér Imre
butorraktara es karpitos-
Uzlete Sas-utca 6.

Fodrasz,

V eértesi Jdozm=et
Honvédutea 2.
Fiokiizlet ;: Vasartér 25.

NN

Zavodnik Sandor
cukraszdaja. Nador-u -

Moskovits Farkas
és Tarsa
kdsz cipbraktara Nador u.
Eredeti Singer
varrogépek

Ords 6s ekszerész,
Neubart L. és Tsa

Elite kavéhazzal szemben.

Bérkoesi vailalat,

NS NSUNTNTANTANTINTS

Fdutca. Bognar-u sarok.
Coucordia bérkocsi S
osztalya 2
Sas-u. Ptinn héz. Telefon 79. ;
, D
FLEISCHER MOR N
meészaros mester, Iskola-u. 2
Marhahus Hirdetések felvé- 5
Fél kgr, leveshus 42 - kr. 3 1 Z4
porksit és gulyas 40 kr. tetnek a kiado- P
Fél kg. felsal rostélyos .és 2

hétszin 46 kr.

Haldaszmester

Herrmann Jend
Palotai-utca 6.
Friss halak mindenkor

hivatalban.

Kisdétulaidenes : SzbllGesy Ferene.

Nyemstott .,Minarvas

& kdnyvayomdéban, Ssékesfohérvér Sss-u-?.-




33. szém.

és kiadahivatnl
mxelkestehérvar,
R

vehiaz-u. 13, szidm

nasnehl me

H

v 46
sk #a

ViIssza t

pem  jok
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Figyes szam ara 4 fill.
hérom kor. bekilldése ellenéhen
azonban ugy helyben, mint vidé-
ken egy évig keresztkOtés  alatt
poetdn woid ik a kevdnt cimre.

Egyenksnt 4 fillérért dllandcam
xaphato 8 »ad hivatalban
Me ryehd -u i5 sz,) és a Krausz
Verona, Mefezei mnidvérek, dzv.
Stiasaer kdeza o3 Rojter-féle do.
hanviozsdékben. ‘Twimann Pal
Kossui-uicai auvfirKereskedése-

W ber .
Py 25

LAz sOstOi palla ndm unalmas immar,

tLyo rugodozast lat, akki odakinn jar,
Keméilik az labdat a lyo futballistak,

L Frankli Tothot rugja, maj mdg Noszko Pistat,
EzOk oszt viszontag kozreviszik Franklit,

¢ Ki sietvel hord.el perhiivelyt és janklit.
Vesarnop esteldnn hangos vot az Haltér,

" Az falakonn tsak ugy remdgott a maltér,
Harom baldk 5z0rnyii hangon kajabatoek,

| S0t hogy rindér vot ott, véle szombeszatok
Kozbe Toth, az baka, Virdg-os kedvibe,

' Bajnétot szurt Virag rondérnek fejibe,

Toth rondéc peig az Toth bakagyerokot,

' U'tlevagto karddal, akartsak az tokot,

A Sartsa uccabo tiizet kajatottak,

Umbgbe, gatyabo embdrok futottak,

-De hat segittenyi nom voét benniik fogas,
Mer Fehérvarcenn tsak maftdkonynyi szokas.
Vot ott ogygy istallo, vot benne ket 16 is,
. Nyeritdttek, akar a zénekos kddis,

. De az kornyiilaliok addig, addig néztek,

- Mig az két szép lovak hott-pirosra égtek.

¢ Az széméjvonatba mog éjjel belltek,

Mikor a szoméjdk épp 4

épp alomra datek . . :
Hej! nom diil alomra, akkit szép kis ldbo,
[genyiist visz“be a Mezé Bodegdbo,
Hej! nom liivoddznek ott a szoméjokre,
Tsak sort kerittenek formas iivegikre,
Mog az fajp, gydizii himbisz-uzsonynyakro,
Ammikhé nints sziikség szdmos koronakro,
Mer tudatik, hogy ott 6tsé is mog lyo is,
Uzsonynya, bor, sor, sz6rp, pozsg0, vagy rozsolis,

g DARAZS.
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Nyaralas.

— Na, hol toltitek a nyarat?

— Még nem bizonyos : de azt tudom, hogy
ha ott toltjiik, ahol a feleségem akarja, akkor a°
telet egész bizonyosan a  foghdzban fogom
tolteni. :

bt

7

L Wi

izl¢ses kivitelben, szolid arszdmitassal késziil- .

nek Liandler Mano uriszabéndl (Kossuth-

utca 5.) Szép valaszték saison-szovetekben.
Eis6rendii szabés.




2 DARAZS

Darazs cabaret.

IMese.

Volt egyszer, hol nem volt.
Volt egy sziv, angyalom.
Egy ifju sziv, amely még
Sosem 1ilt csonakon.

A sziv, a sziv nagyon felt,
De csdbitotta lent

A tenger, mely sugdrzik,
S a csonak rajta reng .

A sziv csénakra szdllott
Reménynyel, boldogan.
E‘g tudja, merre jdr most.
Eg tudja, merre van?

Volt egyszer, hol nem volt,
Volt egy sziv, angyalom.
Egy ifju sziv, amely még
Sosem iilt csonakon . . .

| A csalad.

— Nézd, Mimi, nagyszerii Otletem tamadt
A feleségem nevelén6t keres a kisldnyunk mellé.
Foglald el te ezt az allas.

— Ugy? Ezt mar a fiad is mondta.

Mentség.

Két jogdszgyerek éjnek idején bezorget egy
szobacica ablakdn. A nagy ldrmara felébreb a
hdz gazddja és mérgesen igy szolt rd a kedélyes
c¢sendhdboritékra :

— Mit keresnek ilyen késé éjjel ?

A jogaszok eldszOr megijedtek ettél a nem
vart meglepetéstsl, de egy kis idé mulva, bdtor-
sdgot véve, az egyik igy vagta ki magdt a kel-

———

7

- A cukorbeteg.

Az ifju n6: O Oregem, dregem, egy gyo-

lemetlen helyzetbdl :
— Kérem Iovaglas figytink van.
— Lovagias iigyiik?
— Az. A Rozsit jottiink kihivni.

s

nyorilt bluzt csindltattdl Orszdgh Imrénél ajandék-
ba? Milyen édes ember vagy !

Az Greg ur: Edes ember ? Nagyszerii ! Teg-
nap konstatdlta a doktor, hogy nyolc percentes
cukor van bennem!

i
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DARAZS 3

Dallosok Peston.
vagy :
A székesfehérvari Polgari Dalkdr az pesti or-

szagos dallosvérsongésdnn. Tobb eresztésben -

*

Elksvette: Ogygy dallos.

Hatodik eresztés.
£ 3

Hogy az kvartélunkon igy fésorakosztunk,
Még mindig nom tuttuk, hogy hun 16sz a kosztunk,
De hogy sort, mdg bort mdn vizavi is annak,
Aszt man észrevottiik, hala az Arannak.
,,Pista bdtsiho‘ vot cimozzel a tsarda,
Szutykos asztfaldbul vét eldtte a lyardo,
Dejazér bészdt az dall mindon legényaye.

Kér ho’'nnom vot néki Hlég a zedénynye
Ogygy a mds poharét nyalta trattam, trittam !
En cum béjspil furt a zelnok sorit ittam.

Irds vot a falonn, koriilotte rdmo,
Asztaltdrsasdgé, aszongya a fdmo,

Azkik az spoéruldst boltsen fégondujak,

Az kamatyot az tag tOkéhez tsatiijdk.

Szornyenn eemulattunk ez lydmborivédsonn,

S minhogy n6m lyart esziink tovabbi irdsonn,
Attunk az kortsmdrnak piculdt és patsit

S végleg otthattuk a szutykos ,,Pista batsit.*

Vatsordznyi ho’nne moOnynyiink taldllomra,

A Bandlih6 tértiink a zajdllatomra,

De azutann, mivel ndm vot hozza kedviink,
Putzernél 16n kosztunk, m6g az ivé nedviink.

Am vatsora el6tt vot még e’nna’ddolog,

Ha tsak rdgondolok szivem frissen dobog,

Az vérosligetbe vot na’rremaziri,

A zallotkert mellett alakat a ,,jlri¢,

Akki maj edonti az sok daldrddbul.

Ho’mmojik kap maj részt pestiek dijabul.

Mivel hat a ,juri“ funtossan gyiin szdmbo,

Emondom taglyait majd a gyiié szambo.
(Még gyiin eppar darab.)

Hit.

— Te Micike, hiszel te-a gdlydban;?

— En nem. De a nagyobbik néném a mult
hénapban hit benne.
" — Miért hitt?

— "Mert nincs férje, hat musz4j volt neki.

Utazas,

— Kegyed, ugy-e, nagyon sok orszagot 13-
tott mér?

— Hogyne, egész Eur6pat beutaztam, mert -
nagyon olcsén ‘tudok utazni.

— Es hogy csindlja ezt ?

— Ugy. hogy éjszaka utazom és a hotel-
koltséget megsporolom.

Reklam.

Amerikai iigynok balesetbiztositdst ajanl
Morbitzernek, aki megkérdi :

— No és mondja, gyorsan fizet a maguk
tarsasaga ?

— Hogyne, — felel az ligynok — a mult
héten Mister Tiptop leeset egy felh6karcolo tize-
dik emeletér6l. Mikor a harmadik emelet mellett
lezuhant, a mi megbizottunk mér atnyujtotta neki
a biztositdsi 0sszeget.
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3 Ké r d ezze meg Mi tudjuk elére, hogy Mindennemii felvildgositdssal %
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% gyotri, hogy mit tegyen? Arpad fiirdoben. Igazgatosag.
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DARAZS

A szobaur.

— Mit szdl, milyen szorgalmas ember az
én szobauram. Mindenét eladta, csakhogy tanul-
hasson. Még a konyveit is!

7;?

Parbeszéd a mennyben.

(A joistenhez bedllit egy bolcs és bardtsa-
gosan elbeszélget vele.)

— Mondd csak nagyjéuram, mennyi tena-
lad egy perc?

— Ezer esztendd, édes fiam,

— Es mennyi néked egymillié korona?

— Csak egy garas fiam.

— Adj hat egy garast nékem, ¢ atydm!

— Adok, fiam de varnod kell egy percig.

Kiilonbség.

— Igaz hogy Ribiszke pofoza a feleségét?
— Fenét, Két-hdrom nap is elmulik, hogy
nem {iti polon.

Zene

— Nem értem, ez a Csapek olyan érzeleg
ember, és mégse bdntja a katonazene.

— Nem, egy csoppet se.

— De a kiirtok olyan larmasak.

— Nem torédik vele.

— Es a réztamyért folyton itik.

— Attol athetik !

— Ugy tesz, mintha oda se¢ figyelne.

— Nem is figyel.

— Erdekes ember,
— Newn is érdekes, Csak siitket mind a két

Finoman.

— Te, ez az €én Mihdly bardtom a legud-
variasabb ember a vildgon.

— Honnan tudod ?

— A multkor egyiitt utaztam vele és ugyan-
abban a szakaszban egy ur szivarra gyuijtott.
Erre Mihdly megkérdezte: , Kérem, megengedi,
hogy én kohogjek, mig on dohdnyoz ?¢

ses kivitelben

il

nek ,Minerva“-nyomda Nagy Sandor-utca 5. sz.

csinos é izlé-

HOLGYEK, [, fuste stépsigiten o

folydsatol megévni, foltok és redéktsl, valamint
mirden bdérszennyt6l megdrizni kivanjak, haszndl-
jak a legnagyobb gonddal és szakértelemmel el-

il
g CZOLLNER-féle

Creme De Lacteine

arcfinomitot, mely az eddizi arckendcsoknél
si-kkal eredinényescbb, hatdsosabb ¢és amellett
teljesen artlmadan kozmetikumnak bizonyult be.

Holgyek szazezrei feliilmulhatatlan bér-
apolo és sz€pitd szernek ismerték el.

Kaphaté 70 és 1-20 filkéres tégelyekben
CZOLLNER VINCE, e sount: s v
SZEKESFEHERVAR, VAROSHAZTER.

Postai szétkiildés naponta.



DARAZS 5

izletes me-
leg és hi-

Kalozi vendegldhen

" jeg ételek barmely idben kaphatok.
Abonenseket is vallalok.

Kitin0 osztopani (Tallidn-termés, Somogy-

~ megye), Zamolyi, Oreghegyi, csakberényi

stb. borok.

- Figyelmes kiszolgdlas! — Szolid arak !
Kedélyes esték, disznotoros vacsorak

¢s kisebb mulatsagok rendezésére igen al-

kalmas helyiségek.

kival tisztelettel

Koszeghy Gyula

vendégtds.

~ Nincs tobbé nedves fall
Nincs tobbénedves lakas,
sem pince, ha azt ,,BIBER*

' habarccsal szigeteljik el.
g (A legnagyobb elismerés tobb
' allami és mérnoki hivataltol.)
3 keriileti foképviseldje
¢és épitkezési anyag

| 44 vas
! GI'OSZ Berna‘[ nagykereskedd

Székesfehérvar, Racz-utca 5. szam.
Telefon 122.

IR R R B

I3 .3 -

Kellemes szorakozohely

LATZKOVITS BELA

vendégldéje (Budai-ut 6.)
Magyaros konyha. Zamatos
borok. — Olcsd abonnement.
Figyelmes kiszolgélas !
Minden este zene.
Szolid arak !

— Vasdr és iinnepnapokon miiter-
memben meghatarozott (fix) arakbol 30
szazalék engedményt nyujtok. Elséragu
munkat és leggondosabb kivitelt biztosit

| Szigeti f6hercegi kamarai fényképész.

KOVACS DEZSO miifogédszati
termében Székesfehérvar o o
Rézsa-utca 5, 1. em. (Ciszter-
citatemplommal szemkbcn.)

elvallalok megegyezés szerint
egész, vagy fél havi eldfize-
téssel. Kis adagok is kaphatok.

Rédei Vilmos '

| a Vorosmarty étterem tukajdonosa.

Vendéglo — athelyeze.

Van szerencsém tudatni, miszerint vendég-
16met a Megyehdz utcabol a Haltér 13. sz. (Ko-
vats-féle) hézba tettem at.

Nagyon kérem mélyen tisztelt vevOimet és
vendégeimet, hogy szives rendeléseikkel ezentul
is tdmogatni kegyeskedjenek.

Neu Zsigmond
vendégl6s.

Kellemes Kkirandulohely

a szabadbabattydni vasuti vendégl6, (koz-
vetlen az dllomds mellett) amely immér hi-
ressé valt magyaros konyhaja, kitiind
borai és olesd arai révén. — Ugyanott szo-
bak is kaphatok.

Csaladok és egyes tdrsasdgok ked-

venc kirdndulo helye.
Szives partolast kér tisztelettel

Lengyel ‘Istvan

tulajdonos.
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porios jegyzéke.

Vaszon, ruhakelme és
szényegkereskedés.

Keresztes Zsigmond

Varoshaztér.

K ovesdi Miks=a

Nador utca.

kamarai

Uri ésnoidivat.
Knazovitzky Béla

szallitd, Nador-u.

Deutsch Gyula

Nador-utea

Fuchs IKKndre
Szégyeny Marich utea.

¥y
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Siitade
Folkert Jozsef
ossuth-u. 15.

e e

Mosodak,

Auerbach Jozsef

J(')kai~utc.a 10

Nagy anaw

Lakatos-utca 10.
Fiiszer es csemepe.
Szigethy Testveérek

kamarai szallitok,
ossuih-utca.

Szijgyarto
IZINGER KAROLY

s71j- €8 nyereg: ,y*n\n
Totild féhercegnd 3

kir. fensége udv artartasanak

szailitoja. Kossu.h.uteza 5.

Epli’kezes' anyagok

Schon Ruadolf
Miik6 es cement aru gyar
Jozsef-utca 15.
Grosz Bernat
Rac-utca 5.
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A,

Arpad-furdod r.-t.

;_:;(’\7,-.. gyogy- ¢s iszapfirdd,
ossuth-utca.
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Gépkereskedss.

Halasz Séndor
Baratok C'pil‘ctc

Feuyke; szek,
Pete Gryul.x,

vV ziv ‘(JX'Hl

\ irags ¢ mdrn

Rakocziutea 5.

Szeibert Antal

[‘gq

>
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Gukrdszda, Kave és tea N e e e i s
Binder Gyula kiilonle gességek. ayer Lajos uicza 2. 1 kgt. zsirnak vald %

Ifj Sandorovits Gyorgy

Baratok éptlete.

Zilzer Mano
kész nyari ruhak megjottek
Szogyény Marich utcaa

Fodott kerthelyisége.
Kossuth-utca.

Készeghy Gyula
Kalozi vendéglé.

szobafestd

szalenna 76 Kkr. 1 kgr sertés

Bark: gsi vaiialal.

Concordia bérkocsi

osztélya
Sas-u. Pfinn haz.Telefon 79.

varrégépek

Féutca. Bognir-u. sarok.
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’41 Ejn’drédy Sndar FLEISCHER MOR

} Konig Jozset Vuaggg(l;:ir-&u;g’egio mészaros mester, Iskola-u, =3
mGkoszoriis, Kossuthutea 7. Marhshs Hirdetések « felvé-

& 5 Schwalm Sandor Féi kgr, leveshus 42 kr, ¥

5 Rosenberg Sandor vendéglé és kesthelyiség porkslt 4s gulyas 40 ke tetnek a kiado- ]

=  Szdgyény-Marich-utca 1. Jokai u. 2 Fél kg. felsal rostélyos és 1
Legolosobb  bevasarlasi i hatszin 46 kr. hivatalban. S
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fog_as.

Boross-kav éhaz
Kossuth-u. 15.

Mondschein Karoly

paplankészité, Simor u.3.

NINTINTINIININY

Haldszmester

Herrmang Jend
Palotai-utca 8.
Friss halak mindenkor.

NN

Kiadétulsidones : SzéllbssyFerens,

Nmmstptt wMinerva® g k’sayw\vomaah%. Székesfehérvir Sas-u.5,

(\/\/\/

Véaroshiztér, Fiumei’ ké\{éb(ﬁll()zeltskl Simorutea 7. hus88 kr. 1 ke, marhahus 80 @ ]
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IX. éviolyam.

1912, augusztus 18.

34. szém.

[—

< erkesztGség ¢és kiadohivatal
sSzéekesfehérvar,
Megyehiz-u. 15. szdm.

| .hova az irdsbeli megkeresések,

sibfizetések és hasonio {6 viccek

. kildendOk.

. Megijelenik  minden  vasirnap.
. Kéziratokat nem adunk vissza:
. a jok kozlésre jok. nem jok
fiitésre jok.
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Felelés szerkesztd :

DARAZS.

I 4

BEgyes smimm Sra 4 fill.
hdrom kor. bekilldése elemében
azonban ugy helyben, mint vidé-
ken egy évig kerenﬁg&tél alatl
postin kildiﬂu kivint cimre.

Egyenkint 4 fillérért dllandéan
kap‘?lv:ﬂ') a ,ind‘g-hfﬁfglll‘,nn
Megyehdz-n $z.} ¢8 rausz
Verc{pn, Melezer é#é:sk, Szv.
Strasser Rfza és Rotter:féle de.
hénytézsdékben, KMifmann Pdl
Kossuth-ntcai bMper’oreskedm-
en.
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Az hét.

LAY\

Szép Balaton partytyan hangosnéta tsondfit,

Szép holgyek szivibe nomos érzés pOndit,

Sejmos kitsi katsok taktusra verdttek,

Szép asszonyok, janyok mind azon tiinGttek,

Hogy az lyo dallosok mien szépen mongyak-

. Az magyar 1éloknek bujat, bajat, gongyat,

- Hogy az gyo dallosok hangos torkaibul

Az viddny néta is mieny konynyen kigyul ...

Mer hangvorsdny vot az Balatony pereménn,

Az Polgari Dalkér mulatott Kenesénn,

Févidul az lelkom, hotyha gyut eszOmbe,

Emb6r embor hdtann szorut az terombe.

Anynyi szép aszszon vO6t, annnyi szép leanzo,

Hogy az szomom tiliik még most is bogarzé

Ragyogd szomokvel nizdeltek benniinket,

Szivessen haagattak sok szép énekiinket.

De szintazonképp az mikedveld gardo

Bedal az szivekbe, mint suhané dardo

Kinyitotta mind az sziveket az kapus,

Ujany szépen jaccot a kis Hlinka Babus

Azkiknek lelkei komoj iranyt lyarnok,

. Szivessen tapsutak a kis Adany Palnok
Akkinek fiille mog sz6l6szamro €hos,

Kivlégitotte Kiss, a kis negédds.

Az két Halasiak, mindakettd doktor,

Ki rimot, ki zongo-t razott nom is sokszor,

Mégis tsak ugy buggott feléjiik az Ejjon!

Mog is érdomiiték, Bruszt Natzi ugy éjjon,

Az Szoké Pisti is fainy versét tsinyat,

Folovastam én is 0gygy vig istoriat,

Szornyenn figygyeetek ram, szivessen haagattak,

Nagy kalapok.

— Lattad mér a feleséged uj kalapjz’it?
— A felét. A mdsik felét majd ajovo héten
nézem meg, ha réérek.
X Gyasz.
Potton urnak meghalt a felesége. Egy j6-
baratja vigaszlaini prébalja :

Asztan bubanatos sirasro fakattak. > — Nézd 6regem, belatom, nagy veszteség,
DARAZS. hogy elvesztetted a feleségedet. De vannak még
nagyobb veszteségek. Képzeld el, hogy fajna ne-
‘%K" ked, ha a feleséged vesztett volna el téged ?
= e et

Elegans

ur Gifonyok

izléses kijvitelben, szolid drszamitassal késziil-
nek Landler Mané uriszabonal (Kossuth-
utca 5.) Szép vélaszték saison-szoVetekben.
Elsérendii szabés.

X fm—— I

e e =

e e I Y T AW~ R ol T AT
e i [

Jeln szamunk 6 oldal.




25 DARAZS

Darézs cabaret.

DALOK.
Azt mondjdk, hogy, barna ldnyka, -

Szép lednyka,

Feleded a multat . . .

Csokjaidert,

Notds ajkkal

Valakiért

Kénnyek koOzott

Azt mondjdk, hogy nem is fudod,
Hogy egy fiu a te csalfa
Forro kénnyet hullat . . .
Azt mondjdk, hogy csokok kOzOtt,

 Temeted a multat . . .
Azt beszélik, kRét szép szemed

Forré konnyet hullat . . .
% %k
*

Azt beszélik, barna legény,

Kénnyes szemmel siratod a pdrod .. .
Azt mondjdk, hogy azt a lednyt,

Vissza — wisszavdrod . . .

Azt beszélik, barna legény,
Konnyes legény, ne vdrjad a pdrod ...
Azt beszélik, hogy 6 boldog: —

Azt beszélik,

Hogy hidba vdrod . . .

Pan.

OO OISO |

Oregek.
— Emlékszik rd, tibornok ur, ezeli6tt négy-
évvel megkérte a kezemet és én visszautasitottam.
— Hogyne emlékezném, nagysagos asszony.
Ez életem legszebb emléke.

7N
Csokok kozbesn.

A ledny: ]6, j6 tudom mdr, hogy mit akar!

A fiu: (dadog): Dehogy, drdgdm ... a vi-
Jagért se.

A ledny: Akkor mi a fenének szorongat
mar egy félordja ?

Tiiz és jég.

Két szomszédfalu kereskedelmi tényez6je itt
Fehérvdron taldlkozott. Kereskedelmi tényezdje
itt azt jelenti, hogy a két falu szatdcsa. Az egyik &
valami betegsége miatt keriilt be a vdrosba. =
Eppen dr Falvaytél j6tt, mikor a Kossuth Lajos
utcdn taldlkozik aszomszéd falubeli kollegdjdval.
— Hét te mi'icsindlsz itt a varosban? —
kérdi meglepetten., j
— It tartam a biztositoban. Bebiztositottam:

a hazat meg a vetést tiiz meg jég ellen. 3
— Megbolondultal ? — csodalkozik a masiks

Hat ez mire j6 ? Hogy csindlod a tiizet, azt még
értem, de honnan a pokolbol veszel jeget?

A villamos,
- (Q0z-

Lathat6 a thy

<A
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Kaveé pOr kGlde minden nap frissen park.

Testvérek i6h. kamarai szallitok Kossuth-utcai kiraka

taban |

AU




DARAZS e

A ,Dallosok Peston“-b6l a hetedik
eresztés csak a jové szamban jon, mive]
Liroja jelenleg Apatinban sordzik, meg mi-
' yel a hét-vers is a dalkorrel foglalkozik
' ugyancsak az 6 tollabol.

Haladas.

Yy

=8 e

— Hallony, a kedves lednya mdr erdsen
halad a zongordzasban. 1

— Kit6l hallotta ?

— A hdzmestertdl. Azt mondja, a kutydk
mar nem vonitanak, mikor a lednya zongorazik.

A do. ior.

Nézze oreg ur, itt a melle f6l6tt egy dudo-
rodast érzek. Majd egy Kkicsit megszivattyuzzuk.

— Csak nagyon kicsit, doktor ur, mert az
a dudorodds a pénztircdm.

Jo bardétnok.

— No, szervusz édesem, én mar megyek.

— Miérr sietsz ?

— Mert a férjem ilyenkor mdr otthon van
€s még azt hinné, hogy j6l elmulattam valahol.

Gyerekék.

— Hany éves vagy te, Margitka?
— Ot otthon, hdrom a vonaton.

Lakasnézés.

A lakdsnézék : Ez a lakds kicsit sotét. Es
nem elég vidam.

A hdzmester: Mit? Nem elég vidam? Ne
mondja! Tiz fonogrdf van a hdzban és nyolc
zongora a masodik emeleten.

Panasz.

A feminista: A férfiak 6nz6k, durvak, hiuk.

Egy hallgatéja : Miért ?

A feminista: Még az Istent is férfinak tették
meg. :

Egy hallgatdja:
lehet Isten.

A feminista: Miért?

Egy hallgatéja: Mert akkor nem lehetne
imddkozni.

A feminista: Hogyan ?

Egy hallgatéja: Nem tudnénk tdle sz6hoz
jutni.

De kérem asszony nem is

Miiveltség a konyhabdl.
I

Mari: En nem tudom, ez a Pollacsekék
szobaledanya egész rendes ledny volna, de azért
én még se szimplapipdzok vele.

IL.

Mari: Hallja Slezdkné, én- nem sokallom
a pénzt, de aztdn annak modern szezonja legyen :
Megértette ? Mert aztdn nekem hidba kupla-
mentozik majd.

NN A FEN NN o PSS NN
Kérdezze meg
héziorvosat,
ha reuma vagy koszvény
gyotri, hogy mit tegyen?

7

\@:‘i‘_’e&(

RUATAY

Mi tudjuk elbre, hogy

Pistyéni iszapkurat

fog Onnek rendelni az

Arpad i‘urdﬁben
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Mindennemii felvildgositdssal 2
készséggel és dijmentesen
szolgdl az

'gazgatOSég




4 DARAZS

Az asszony : Miért nem hoztad el az eser-:
ny6det? Most esik; ha elhoztad volna, nem
esnék.

A férj: Na, latod, Ugyis hidba hoztam volna
el. Hat inkdbb otthion bagytam.

¥

f«;\w

El, messze!

- — Mari, megmondta a szabdnak,
Amerikaba utaztam?
— Meg. Kérdezte is, hogy mikor jon visz-
$za a nagysagos ur.
— No és maga mit felelt?
— Hogy nem hiszem, hogy a nagysdgos
ur ebéd elott hazajonne.

Kett6ér majat,

A zbldségpiaci novendék }narhalms székbe
beallitott a napokban egy kisledny,

— Kérek két krajczdrért majat a macska-
nak, de ne olyat adjon 4m mint a multkor, mert
attol beteg lett édes apam.

Ugyesen,
— O nagysaga nincs itthon,
~ -Mikor jon haza?
— Varjon, mindjart megkérdezem tole.

T

hogy .

£ wak lassan.

— FEdes doktor ur az any6somnak vakbél-
gyulladdsa van.

— Ez sulyos dolog: Mindjirt megyek és
megvizsgalom.

— Csak hagyja, nem siirgés... Nézzen be
hozzdnk a jové héten, ha rdér egy percre. ..

0

x csinos €5 izié-

%5%5 %5%5 ses kivitelben
SE%

; olcsén késziil-
nek ,Minerva“-nyomda Nagy Sdndor-utca 5. sz.

HOLGYEK, toriars, ot a5 ores ™ he-

folydsdtol megdvni, foltok és reddktsl, valamint
minden bérszennyt6l megdrizni kivanjak, hasznal-
jak a legnagyobb gonddal és szakértelemmel elé-

aiot CZOLLNER-f¢le

Creme De Lacteine

arcfinomilot, mely az eddigi arcken6csoknél
sokkal eredményesebb, hatdsosabb és amellett
teljesen artalmatlan kozmetikumnak bizonyult be.

Holgyek szazezrei fellilmulhatatian bor-
apolo és sz€pitd szernek ismerték el.

Kaphato 70 és 1-20 filkéres tégelyekben
CZOLLNER VINCE, .o ™
SZEKESFEHERVAR, VAROSHAZTER.

Postai szétkiildés naponta.




DARAZS 5

— Vasdr és iinnepnapokon miiter-

KaIZI Vendeglﬁb'a :z:;teéss n;ﬁ- memben meghatarozott (fix) arakbél 30

] : Al g szazalék engedményt n
deg ételek barmely ‘dObef‘ kalfhamk' ' munkat és l%ggondgsabbyulggll;elt Elbsl(;igll;
Abonenseket is vdllalok. Szigeti fohercegi kamarai fenyképész
Kitiné osztopar.” (Tallidn-termés, Somogy-
" megye), Zamolyi, Oreghegyi, csakberényi

stb. borok. : e KOVACS DEZSO miifogészati
Figyelmes kiszolgalas! — Szolid arak! l séﬁ termében Székesfehérvar o o

; ; ; Rézsa-utca 5, I. em. (Ciszter-
Kedélyes esték, disznotoros vacsorak citatemplommal szemben.) <

¢s kisebb mulatsagok rendezésére igen al- s

- kalmas helyiségek.
kival tisztelettel e e T o e i e S G

s (JABO NNENSEKET

elvallalok megegyezés szerint
egész, vagy fél havi el6fize-
téssel. Kis adagok is kaphatok.

i Rédei Vilmos I

5 a Vorosmarty etterem tuhajdonosa

|

R R HOR

HACIIRIGIOROR

Nincs tobbé nedves fall
Nincs tobbénedves lakas,

sem pince, ha azt ,BIBER" Vendeulu - athelyezes.

habarccsal smgete’ljuk el. Van szerencsém tudatni, miszerint vendég-
(A legnagyobb elismerés tobb 16met a Megyehdz utcabdl a Haltér 13. sz. (Ko-
dllami és mérnoki hivataltol.) vats-féle) hdzba tettem at.

Nagyon kérem mélyen tisztelt vev01met és
vendégeimet, hogy szives rendeléseikkel ezentul
| 1s tamogatni kegyeskedjenek.

kerilleti f0képviseldje
At vas és épitkezési anyag

Grosz Berna

nagykereskedd ' .
Székesfehérvar, Rdcz-utca 5. szam. Neu Z s1gmon d
Telefon 122. vendéglés.
3 2 ; T H A )
=8| | Kellemes Kirdandulohely

Kellemes sgérakozéhely
a szabadbabattyani vasuti vendégld, (koz-

LATZKGy”’S BELA vetlen az dllomas mellett) amely immar hi-
ressé valt magyaros konyhaja, Kitiind
vendégldje (Budai-ut 6.) borai és olesd arai révén. — Ugyanott szo-

Magyaros konyha. Zamatos bak is kaphatok.
borok. — Olcs6 abonnement. Csaladok és egyes tdrsasdgok ked-

venc kirandulé helye.

2 5 % '
Flg]\i'eh(;les leZOlgil:iS : SAves partolast kér tisztelettel
inaen este zZeine. ;
Szolid arak ! Lengyel Istvan
: B B » tulajdonos. a
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DARAZS.

A legkeresettebb székesfe
hérvari beszerzési forrdsok
szorakozo helyek stb. cso-

g
g

portos jegyzéke.

Y AYAYAYAYAYAYAYAYAYAYAYAYAYAYAYAYAYAYAYAYAYAYANY
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Siitode

Vaszon, ruhakelme és

Szijgyarto

szényegkereskedés.
5 Folkert Jozsef
Keresztes Zsigmond Ossmh_{_ = IZINGER .EARS&SY
Varoshaztéer S71j- €8 nyereggy

lotild féhercegnd ¢ cs. és
kir. fensége udvartartasanak
szailitoja. Kossuth.utcza 5.

KK ovesdi Miksa
Nador utca.
Uri ésnoidivat,
Knrazovitzky Béla

kamarai szallito, Nador-u.

Mosodak,

Auerbach Jé6zsef
Jokai-utca 10.

Epitkezési anyagok.

Nagy Igndcz
Lakatos-utca 10.

Fiiszer és csemege.

Szigethy Testvérek
kamarai szallitok,
ossuth-utca.

Kave és tea

Schon Rudolf
Miiko és cement aru gyar
Jozsef-utca 15.

Deutsch Gyula
Nador-utca

Fuchs Kndre
Szégyény Marich utca.

Cukraszda,

Gros=z Bernat
Réc-utca 5.

A AYAYAYAYAYAYAWAYAIAY,

S : Mayer ILajos
=2 Binder Gyula kiilonle gességek. e
Varoshéaztér, Fiumei kavébehozatai Simorutca 7.

A N
§ AN 0 Az alanti hirdetéseket O @
@ % tiszwelt olvasodirk ]\\
@ szives figyelmébe ajanljuk. =
P V2

~ Fiirdo.
Arpad-furdd r.-t.
g6z-, gyogy- és iszapfiirdd,
ossuth-utca.

Gépkereskedes.
Halasz Sandor

Bardtok épiilete.
Fényképészek.

Pete Gyula

Yark_orut.

ININTINGINA -

WM

Virag Sandor

Rakdcziutca 5.

WA

drf

Szeibert Antal

Mészaros és hentes Csorda
ucza 2. 1 kgi. zsirnak vald
szalonna 76 kr. 1 kgr sertés
hus88 kr. | kg. marhahus80

Baratok épiilete.

Kavéndz, vendégid,

Korzé kavéehaz
Nador-utca.

Fiistér lmre
butorraktara és karpitos-
uzlete Sas-utca 8.

Fodrasz,

Vertesi Joz=ef
Honvédutca 2.
Fiokuzlet ; Vasartér 25.

NOi szabo.
Orszagh lmre

Szent Istvan-u. 3. /

Kocsigyarto
KOVATS GYORGY

Fazekas utca .
foh. kam. szall.

Gipészek.

Redei Géza

Kossuth-utca.

Magyar kiraly kavéhaz
Nador-utca.
Fekete Sas
szalloda és vendéglo.

Oris és ékszerést.
Neubart L. és Tsa

Elite kavéhdzzal szemben.

Stiegnitz kavéhaz
Nador-utea.

Rédei Vilmos

Bérkereskedés.
Langraf Gabor és fia
bérkereskedés, Jokaiutca. 8.
Cip8krém és gumisarok
bamulatos olesé 4rban.

Zavodnik Sandor

cukxas7daja Nud.on -u.

Moskovits Farkas

és Tarsa
kész ciplraktdara Ndador u.

Eredeti Singer
varrogépek

Ifj Sandorovits Gyorgy

Bardtok épfilete.

Zilzer Manoé
kész nyari ruhak megjottek
Szogyény Marich utcaa

Kbnig Jozsef

mikdszorus, Kossuthutca 7.

Rosenberg Sandor
Szogyény-Marich-utca 1.

Legolcsobb bevésarlasi
forrgs,

AYAWAVAWAWAWAWAY AWAWAW AW AW AWAYY,

Y

W OVVOW/ MMMV N NN N NN N NN N \7//0\\7/ N

Fodott kerthelyisége.
Kossuth-utca.

Bérkcesi véllalat,

Concordia bérkocsi

osztélya
Sas-u. Pfinn hdz. Telefon 79.

Foéuteca., Bognar-u. sarok.

Készeghy Gyula

Kalozi vendégls.

Endrédy Séandor
Viragbokor-vendéglé
Budai-ut 30.

NN INZUINZN NN NN

FLEISCHER MOR
mészaros mester, [skola-u. .

Marhahus

; Hirdetések felvé-
Schwalm Sandor

Fél kgr. leveshus 42 kr.
vendégls és keethelyiség  porkolt és gulyas 40 kr tetnek a kiad6-
kai u. Fél kg. felsal rostélyos és
okein o htszin 46 kr. hivatalban.

Boross-ka\ éhaz
Kossuth-u. 15.

Halaszmester

Herrmann Jend
Palotai- utca 6.
Friss halak mindenkor.

Mondschein Karoly

paplankészité, Simor u.3.

NN 4(@0‘

!'7“

Kisdétulejdonos : Sz8ll6ssyFerens,

Nyomatott ,Minerva” e hkinyvaromdiban, Székesfehérvir Sas-u.5.
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W Kéziratokat permn adunk

IX. évfolyam.

1912, augusztus

25. 35. szém.

5 zerkesztoség éa kiaddhivatal

slresfehérvar,

haz-n, 15. szém.

—— kildenddk. =i

Megiclenik  minden vasarnap
vissza

kozlé

a jok jok, nem jok

——— filtésre jok. s o
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Felelds szerkesastd :

DARAZS.

V d

Hgyves smimbéra4 fill,
tdrom kor. bek#tid¥se eflénében
azomban ugy helyben, mint vidé-
ken egy keresatkfés mintl
postdn k!ld;ﬂk 2 kivAnt cimre.

ufial ¢ @lrict dllandoan
w:ﬂ’ﬁ a ¥ ad&hivamiban

Megyehdg-m 38, 2.3 % a Krausz

% Nﬁc& ®EVérek, ozv.

Strasa & Botierfile do.
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Kossuth-nteal ;ﬂw!&?@&sﬁtedésé-
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Az hét.

BN

Lévirsont ronddsztek a gydsz kun huszarok,
Att 16tt ott ugratval tizon6t, husz arok

Szép nyaku parzpak ki fehér, ki tarka,
Nagyvigann lobogott kikinek a farka,
Sebiissen vagtottak hdgynek, végynek dombnak,
Nékie roplitek finek, fanak, lombnak,
Mogszellgsztették az vida’ny ti&zturaka‘r

Mog az legénységit, profunthadf:akat
Ogygyik a masikna eldbb ért a célhol..

Lovuk ina, mdg az markuk is acélbol

Keddi napon vala Szent Esvdnynak naptya,
U a zorszagunknak ees® kérosztaptya
Mokkdrosztiitetott mindont, bizony Isten,
Tsakhogy az Bruszt Natzi akkor ndm vét itten,
Ezér van, hogy nalo az vallas héanyes,,

' Fésévaroson is lohetne plébanyos . . .
* Am masmieny Pestak is gy6 sokan

vannak,-
Akkik kozbtt szentok biony ném akannak,
De ligon gyo fiuk, névnaptyuk is vala,
Amme;jon sok lxtyl jaszos halalt hala,

Az vizvezetékvel nom tom mit 4karnak

| Mit turgyak a f6det, ugyan mi a tarnak

Na’'ggodroket asnok fehérvari porba,

.Es makaronikat raknak bele sorba

Hosszi makardnik az f6d alatt vargyak,
Hogy iiket ottand maj az nediik atlyargyak,
Ly6 makaronik, tsalk vargyatok vargyatok,
Emborfia e’sse [ész0n irigy ratok.

-Ezutdnn az f6d maj mogen féturddik,
Fédbe kerinek a kartsu makardnik,

Szép fekete tsovek, vasbul valamenynyi,
Gyo 16ssz annak, akk1 vizzel e’'tud lenynyi.

DARAZS.

Kedvezé. -

Torvényszéki  elndk : Az orvosszakértok
az onelmebeli allapotat kedvezOnek taldltak.

A torvényszék ennek alapjian kimondta onre
a haldlos itéletet.

H

1zleses kmtelben szolid drszamitdssal kesml—
nek Landler Mané uriszabénal (Kossuth--
utca 5.) Szép vélaszték saisen-szovetekben.
Els6rendii szabas.

je!en sz{amnk 6 oldal
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Darazs cabaret.

A mult letiint — ugy képzelem !
Pedig titfokba vdrok !

S szemembe konny szivdrog,
Hogy nircs a ldnyka énvelem.

Kacagnom kell a rut jelent!

S mig arcom RiOztetek nevet,
Ajkam kEkiejt egy ldnynevet

— A multba lelkem visszament!

MOSOLYOGNI LATJAK . .

Mosolyogni ldtjdk arcomat,

S mig azt hiszem, hogy vig vagyok,
Mert arcomon 6rém ragycg —
Szivem beliil majd meghasad!

Ambo.
IO

b

v-i

Hatas,
— A feleségem ki nem allhatja
a pezsg6t.
— Hat szokott inni?
— Nem, de ha én iszom, hat

mindjart oda van a haragtdl.

Az arvalédny.
— Kisasszony, én jol ismertem a kedves
mamajat.
— Ugy? Maga taldn a papam?

Panasz.
— Asszonyom, szereti 6n a férjét?
— Szeretem.
— Nagyon ?

— Nagyon, De mmdlg egygyel kevesebb-

Jogcim.
— Képzelje, Pilinka ur beiratkozott a ma-
gyar feltaldlok egyesiiletébe.
— De milyen alapon ?
— Tudja, Pilinka mindig feltaldlja magét.

A csapodar.

— Adolf! Hat mar mindig a szobaliny =
szoknyaja koriil latlak ?
-- Mondd meg neki, hogy tegye le a szok= ]

szer, mint ahogy szeretném. nyajat o

A vil}amos,
-3 Gdz-

Kéve 0

0= s PP

A R = AE =

@ E d @ S

Lathato a Szfgethy Testvérekfoh kamarai szallitok Kossut




DARAZS 3

Dallosok Peston.

vagy : :
A székesfehérvari Polgari Dalkér az pesti or-
szagos dallosvérséngésdnn. Tobb eresztésben.

ES

Elkovette: Ogygy dallos.

lictedik eresztés.
£

Stentori hangon sz60ll Sztojanovils apéank:
Szorontse, hogy Birtzyt elnokiil kaphatank
AkY" nom Morfejusz a zenei téron,

E gyelos ,juri“-elnok 16ssz i kérom . . .
', tapsra verdédik sok ,kozponti“ kacso,
L yobban demonstrdl Pankracius Kacsoh,

gyol iigyvezet és gyol alelnokiil,

“+k :be ,Lydnos Vitéz vélldro konyokiil.

Sztojanovits batyank tovabb ereszt hangot:
Botsfijjiik még — isszoll — az gerdfi rangot

S merd zenébe (i se ér e’szszakatt srofot,
Beajdllom tagul az Tséaky gerofot.

Mit szdsz pénsztdros ar, téged sziviink hil most,
Hallani akargyuk Tsehdtseky Vilmost.

Es folall Tsehats ur kunkorékos bajccal,
Bus zenére hajlé szornyii fontos arccal:
En demo%rat vagyok, de éjjon a grof ur,
Ugy beszél zenésziil, mint aliogy én totul
S mivel vélem ogygyiitt vilaghirii zenész,
Zsliribe valé, mer mindon kottat lenéz.
A héanyz6 hdrmat maj Fehérvar agygya;
(Magyar zeneélet harom ditsé nagygya)
A zogygyik kartsu, mint szdroz zenezdszlo,
Torvszéki gyegyzd vot, most Kalnay Laszlo,
‘A mdsiknak hire Goldmarkkal hatéros,
Fehérvdron vot vd — rosi levéltdros,
A harmadik hajja, bar a szunyog szdl is,
Ez kozgyegyzé vala, most Ganétzy Fldris.
lieny ,juri nom vot még Peston dregem,
Miuta kiiikatt az én formds . , . 6rom.
(Még van beliille.)

—

Becsiiletbeli iigy.

‘— Jojton ki a terembO6l és odakinn kap
egy pofont. :
— Nem megyek ki husz pofonért sem.

Prédikacio utan.

— Kezét csokolom, tisztelendd atyam, meg-
hallgattam a gyonyorii vasarnapi prédikdciot.
Tetszett mondani hogy ki mint vet, ugy arat. Hat
én miért nem arathatok, mikor egész életemben
szorgalmasan vetettem.

— Mi maga, j6 ember ?

— Téglavetd vagyok, kezét csokolom.

Eljen a tudomany.

A koponyatudds :. Nagysdgos asszony, az
on fia nagyon tehetséges gyermek. Ez a dom-
boru homlok biztos jele annak.

Az anya: Ugy? Akkor tegnap ota olyan
tehetséges, mert tegnap esett el és akkor dagadt
meg igy a homloka.

AL

Kérdezze meg
hdziorvosat,

ha reuma vagy koszvény
gyotri, hogy mit tegyen?

VNN INIAY 7N 2\
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Mi tudjuk el6ie, hogy

Pastyeni iszapkurat
fog Onnek rendelni az

Arpad fiird6ben.
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Mindennemii felvilagositassal
készséggel és dijmentesen
szolgdl az

igazgatosag.
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A konyhaban.

tegnap este kint a konyhdban?

Mari: O kérem, foldim, a Janos.

4 nagysdga : Ugy? A foldije ? Hat a cipbjét
miért vetette le ?

Mari: Hogy
kezét csokolom !

megstoppoljam  harisnydjat,

AN

A legjobb bizonyiték.

Egy ur az utcdn egy aranyat talalt. Leha-
jolt, hogy felemelje. Alig volt azonban kezében
a pénz, egy rongyos csavargé ugrik meliéje €s
nagy hangon koveteli, hogy adja oda neki az
aranyat, mert a pénz az Oové, O vesztette el, s
neki is kell visszakapni. :

A megtalald természetesen némi kétkedés-
sel fogadta a csavargé Allitisdt — s gyanujat
nem is hallgatta el.

— Mondja csak — szdltarongyos csavargo-
hoz — s tudnd is valamivel igazolni, hogy az
arany a magaé volt.

— Hogyne — felelt a csavargé — tessek
csak idenézni — milyen lyukas a nadrdgzsebem.

K\

Relative.

— No, Marcsa,
uraddal ?

— Jo ember az, anyamasszony! Most mdr
csak pofoz. ;

— FEs neked ez tetszik ?

— Mar hogyne-tetszene, mikor azel6tt rugni
is szokott. : '

hegy vagy megelégve az

csinos és izlé- -
ses kivitelben

Nvomiaivanyok =

nek ,Minerva“-nyomda Nagy Sdndor-utca 5. sz.

e ——

HOLGYEK kik az ifjusdg szépségétfen-
- 9 tartani, azt az er6s lég be-
folydsdtél megovni, foltok és red6ktsl, valamint

minden bOrszennytdl megérizni kivanjak, hasznal-
jak a legnagyobb gonddal és szakértelemmel el6-

allitott CZO»LLNER"féle

Creme De Lacteine

-arcfinomilét, mely az eddigi arckendcstknél
sokkal -erediményesebb, hatdsosabb és amellett
teljesen drtalmatlan kozmetikumnak bizonyult be.

Holgyek szazezrei feliilmulhatatian bOr-
apolo és szépit szernek ismerték -el.

Kaphaté 70 és 1-20 filkéres tégelyekben
CZOLLNER VINCE, o5 yocnivimn
SZEKESFEHERVAR, VAROSHAZTER.

Postai szétkiildésnaponta.
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DARAZS : 5

[ 4 Mol v vy .
Kalozi vendégldben ;"= "
ételek barmely id6ben kaphaték.
Abonenseket is vdlialok.

Kitiud osztopani (Tallidn-termés, Somogy-
Oreghegyi, csakberényi

gyelmes kiszolgalds! — Szolid drak!
Kedélyes esték, disznétoros vacsorak
kisebb mulatsagok rendezésére igen al-

kalmas helyiségek.
kival tisztelettel

Koszeghy Gyula

vendéglds.

Nincs tobbé nedves fall
| Nincs tobbénedves lakas,
| sem pince, ha azt ,BIBER*
| habarccsal szigeteljiik el.

(A legnagyobb elismerés tobb

allami és mérndki hivataltol.)

: keriileti f6képviseldje
Grosz Berngt 1 & otk s

Székesfehérvadr, Racz-utca 5. szam.
Telefon 122,

.

yﬁ%:} 5 A" i~\?" §’>

R

G m
Kellemes szoérakozohely

' | LATZKOVITS BELA

vendégléje (Budai-ut 6.)

Magyaroes konyha. Zamatos

i borok. — Oles6 abonnement.

Figyelmes kiszolgélas!
Minden este zene.

1 Szolid arak!

AR

— Vasar és iinnepnapokon miiter-
memben meghatarozott (fix) arakbdl 30
szazalék engedményt nyujtok. Els6ragu
munkat és leggondosabb kivitelt biztosit
Szigeti f6hercegi kamarai fényképész.

Rézsa-utca 5, I. em. (Ciszter-

E citatemplommal szemben.)

BONNENSEKET

elvallalok megegyezés szerint
egész, vagy fél havi elofize-
téssel. Kis adagok is kaphatok.

Rédei Vilmos I

a Vorosmarty etterem tula]donosa.

Vendegiu - athelyezes.

Van szerencsém tudatni, miszerint vendég-
16met a Megyehdz utcdbdl a Haltér 13. sz. (Ko-
vats-féle) hdzba tettem at.

Nagyon kérem mélyen tisztelt vevOimet €s
vendégeimet, hogy szives rendeléseikkel ezentul
is tdmogatni kegyeskedjenek.

Neu Zsigmond
vendéglés.

KOVACS DEZSO miifogaszati
termében Székesfehérvar o o

Kellemes kirandulohely

a szabadbabattydni vasuti vendéglé, (koz-
vetlen az allomas mellett) amely immér hi-
ressé valt magyaros konyhaja, Kitiiné
borai és oles6 arai révén. — Ugyanott szo-
bak is kaphatok.

Csalddok és egyes tarsasdgok ked-

venc kirdndulé helye.
- Szives partolast kér tls;telettel |

Lengyel Istvan

tulajdonos.
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DARAZS.

A legkerescliebh széke-fe

hesvart beszerzest forra~ok

SAOTARO L son s,

RO

Viszon, ruhakelme €s

szénvegkereskedés.

Keresztes Zsigmond
\'ém"hzi tes

< oves dl Iwilk s A

Nador “utca.

Uri ésnaidivat,

Krazovitzky Béla

1

2]
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Siitide
Folkert Jozsef
ossuth-u. 15.

ilosaddk,
Auerbach Jozsef

Jokai-utca 10

Nagy lgndcz

kamarai «zallito, Nador u. Lakat.us-ut\:a 10.
Y
| Deuwsoh Gyuly Figzgr 8 G3Emege.
SN A §
24| e ‘\:j‘ 5 e Suzigethy Testveérek
S Fuchs }undr kamarai szallitok,
A Szdégyeny Marich ufca. ossuth-utea.
N 7
= T PR

Gukraszda, Kave és fea

Z] Binder Gyula kiilonle gességek.
S Véaroshazter, Fiumei kavébehozatal
Z ﬂ"‘ 7 Bardtok épiitete.
0i $12di0. VT
Al Orszngn tmre  KAVERAZ Vendéglo.
A Szent Istvdn-u. 3. Korzd kavéehaz
,% Nador-utea

Kocsigyarto
7| KOVATS GYORGY
’ Fazckas utca o.
féh, kam. szall

Gipészek.
Reédei Gezn

K ossx..?.*l wica.

>)

2

i Sandorovxts Gyorgy
Baratok éphlete

Zilzer Mano
kész nyati ruhak megjottek
Szdgyény Marich utcaa

- Konig Joézzet
mikdszBris. Kessuthutca 7

Reseanberg Sandor

Szégyény Marich-utca 1.

Legolesébb bevdsdriasi
forsis.

Magyar kiraly kdvehaz

Nador-utea.

Fekete Sas
szalloda és vendegld.

Stiegnitz kavéhaz
Nau

r-utea.

RRedei Vilmos
Fodstt kerthelyisege
Kossuth-utea.

Készeghy Gyula

Kéalozi vendégld.

Endrédy Sandor
Virdgbokor-vendégld
Budai-ut 30.

Schwa!m Sandor
vendéglld €s kesthelyiség

Jokai u. 2.

Boross-kay éhaz
Kossuth-u. 15

Mondschein

paplankészitd, Simor u.3.

BTN SN NN BTN

Karoly

NWAVAWAWAY A /_\\g%o@\nfmm YAWAY A YAV AWADIAYY ;;
<l o

Szaggyaﬁa
[ZINGER KAROLY
s7ij- és nyereguyario -
{otild féhercegnd G cs. és

kir tensége udvartartasdnak
széiliteja. Kossu. h.utcza 5.

Epitkezési anyagok.

mehon Rudoll

Miika és” cement aru gyar
Jozzef-utea 1d.

Gro=z Bernat
- Rdc-utca 5.

Mayer Lajos
_szobafe~10
Simorutea 7.

A AYANAWAAY
a \': 1Lmt; hirdetéseket O

i (BRE §
< he a ik

A rpad-firdd r.-t.
G-, gy(_’)gv- da dszapflirdd,

ossuth

L AT A

Gépker aSa@ﬁ"s,

Haldsz Sandor
Bardtok éptilete

iy ag =andorx

Rakaoers

< R

mzeibert
Mészaros és hentes Csorda
weza 2, -1 kgr. zwirnak vald
szalonna 76 kr. | kgr sertés
hus88 kro 1 kg, marhahus80

A ntal

Flistér linre
butorraktdra ¢s Karpitos-
lzlete Sastutea 8.

Vértesi Jozsel
)

Honveuuica 2.
fioklUzlet: Vasartér 25.

Ords 6s 6k kszeresz.
Neubart L. é5 Ts
Blite kavéha g

N -,:,m
ae rkeosi valialat
Concordia bérkocsi

osztalya
Sas-u. Pfinn hdz. Telcfon 74.

FLEISCHER MOR
mészaros mester, Iskola-u.

Marhahus
Fél kgr, leveshus 42 kr.
porkdit és gulyas 40 kr
Fél kg. felsdl rostélyos es

hatszin 46 kr.

Haldszmester
Herrmann Jend

Palotai- utca 6.
I'riss halak misdenkar

\7“/

\/ 1/

Borkereskedés.
Langraf Géabor és fia
hérkereskedés, Jokaiutea. 8.
Cipbkrém €s gumisarok
bamulatos olesd  drban.

Zavodnik  Sandeor

cu krdsydaj 1

sz e

N ld,()l -u

Muusovus 1‘ arkds
és Tarsa

kész cipbraktara Nador u.

Eredeti Singer
varrégépek
Bognar-u

Foute:. sapok

Hirdetések felveé-

tetnek a kiado-

hivataiban.

Kisdétula'donon : Sadlldasy Ferene,

Hyomatott ,Minsrva® a ksayva?amdé‘mﬂ,

Székasfehdrvir Sasu.d
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